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750 ml

Wie wirkt Insect Free? Insect Free wirkt sicher und wochenlang gegen alle bekannten kriechenden 

und fliegenden Insekten wie Wespen, Mücken, Motten, Ameisen etc. 

Comment Insect Free agit-il? Ce produit agit efficacement, durant des semaines, contre toutes les 

espèces connues d’insectes rampants ou volants, notamment les guêpes, les moustiques, les mites 

et les fourmis. 

Come agisce Insect Free? Insect Free agisce efficacemente per diverse settimane contro tutti gli 

insetti striscianti e volanti noti, quali vespe, zanzare, tarme, formiche ecc.

Anwendung Insekten und Schädlinge direkt besprühen. Zur Vorbeugung Insect Free auf Fensterrah-

men, Boden oder Textilien sprühen oder in Ecken und Hohlräume geben. Vor Gebrauch gut schütteln. 

Vor der Anwendung Lebens- und Futtermittel, Vogelkäfige und Aquarien abdecken oder entfernen.

Utilisation Pulvériser les insectes et les parasites. A titre préventif, appliquer sur les cadres de 

 fenêtres, les sols, les textiles ou dans les recoins et les petites cavités. Bien agiter avant l’emploi. 

Recouvrir ou éloigner les denrées alimentaires, les aliments pour animaux, les cages à oiseaux et  

les aquariums avant d’utiliser le produit. 

Impiego Spruzzare direttamente sugli insetti e sugli organismi nocivi. A titolo preventivo, spruzzare 

Insect Free sulle cornici delle finestre, sui pavimenti, sui tessuti, negli angoli e negli spazi vuoti. 

Agitare prima dell’impiego. Prima di utilizzare il prodotto, coprire o allontanare derrate alimentari, 

mangimi, gabbie per uccelli e acquari.

Inhaltsstoffe Enthält 0.5% Permethrin, CHZX9999 / Charge 131977, Verfalldatum August 2015

Composants Contient 0,5% de perméthrine, CHZX9999 / lot 131977, date de péremption: août 2015

Ingredienti Contiene 0,5 % di permetrina, CHZX9999 / lotto 131977, data di scadenza agosto 2015

Gefahrenhinweise Sehr giftig für Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Inhalt / Behälter der Verkaufsstelle 

 zurückgeben oder einer Sammelstelle für Sonder abfälle übergeben.

Mentions de danger Très toxique pour les organismes aquatiques, entraîne des effets  néfastes à 

long terme. 
Conseils de prudence Éviter le rejet dans l’environnement. Rapporter le contenu / récipient au point 

de vente ou le remettre à un centre de collecte pour  déchets spéciaux.

Indicazioni di pericolo Molto tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.

Consigli di prudenza Non disperdere nell’ambiente.  Riportare il contenuto / recipiente al punto 

 vendita o consegnarlo in un centro di raccolta per rifiuti speciali.

Zibochem GmbH
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Materiale didattico per un impiego 

responsabile dei prodotti chimici.Materiale modulo di base:
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Bb_Etichette_fac_simile

Informazione 

di base

13 pagine

Modulo 

di base

5 pagine

Modulo 

di riflessione
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Modulo 

educazione 

manuale 

e tecnica
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Modulo 

scienze 

naturali

12 pagine

Modulo 

educazione 

alimentare – 

attività 

commerciali

5 pagine
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Attenzione – piccoli curiosi
Un giochetto 
da evitare 
Non è fantastico stropicciare 

tra le piccole dita quello Slimy 

verdastro? Ma cosa succede 

se con altrettanto piacere il 

bambino si mette in bocca quel-

la massa rivoltante? Lo stesso 

vale per gessetti, colori a dita, 

matite colorate e pennarelli. 

Lo sapevate che ... 
  
... le variopinte bolle di

sapone sono nocive? Come 

per tutti i saponi, la loro inge-

stione provoca dolori addomi-

nali, nausea o infi ammazione 

delle mucose. L’inalazione di 

bolle di schiuma è pericolosa 

per i polmoni. 

... la colla per bricolage con 

particelle di mica è tossica? 

Sebbene meno potente dei 

mastici a presa rapida e delle 

colle universali, il contatto 

ripetuto può causare screpola-

ture della pelle e perfi no allergie. 

Lavare con acqua e sapone i 

punti interessati. Nel caso di 

adesivi a presa rapida, frizio nare 

la pelle con olio o burro. Se la 

colla è già indurita, attendere 

che si distacchi da sola. 

... lampade di fragranza e oli 

eterici non dovrebbero stare 

in una casa con bambini piccoli? 

Certi oli eterici possono genera-

re delle allergie (la «sensibilizza-

zione» dev’essere dichiarata 

sull‘etichetta) e in caso di inge-

stione si rischia che essi penetri-

no nei polmoni provocando una 

polmonite chimica. 

... plastilina, colori e matite  

espressamente concepiti per 

bambini non sono tossici in 

senso proprio e se 

ingeriti possono tutt’al 

più provocare un leg-

gero mal di pancia? Ma 

se dei pezzetti di gesso 

o di plastilina dovesse-

ro entrare nelle vie 

respiratorie, chiamare 

subito il numero 

d’emergenza 144.

Finalmente avevano quasi fi ni-

to. Claudia e Mario Rossi* 

ricordano di essersi seduti 

esausti sul divano nel loro nuovo 

appartamento. Gli addetti al traslo-

co se n’erano andati e tutto era fi la-

to liscio. Stavano discutendo su chi 

dovesse disfare quale scatolone di 

quale stanza quando Fabio, il fi glio-

letto di due anni, entrò arrancando 

nel soggiorno. Piangeva e voleva 

dire qualcosa, ma dalla sua bocca 

fuoriusciva solo una schiuma color 

rosa. «Aveva un aspetto terribile. 

In un primo momento non capim-

mo cosa fosse successo», ricorda la 

madre. I genitori hanno poi scoper-

to nel bagno uno scatolone aperto 

con accanto il fl acone color rosa 

shocking dello smacchiatore. «Ap-

pena resici conto che il bambino 

aveva ingerito una sostanza tossica, 

ci siamo ricordati che in simili 

casi la prima cosa da fare era 

consultare un servizio». I coniugi 

Rossi hanno allora composto 

il 145, il numero d’emergenza di 

Tox Info Suisse, ricevendo un aiu-

to immediato. 
«In nessun caso si deve far bere 

il bambino», avverte Katharina Ho-

fer, aiuto primario nel Tox Info 

Suisse di Zurigo. «Nello stomaco, il 

liquido attiverebbe la schiuma che 

con il vomito penetrerebbe nelle vie 

respiratorie causando una probabi-

le polmonite». Essa ha loro consi-

gliato di tenere sempre un fl acone 

di carbone attivo e di Flatulex nel-

la farmacia di casa. Il Flatulex è 

indicato contro le fl atulenze anche 

nei bambini e il carbone attivo ha il 

grande vantaggio di legarsi con 

molti composti tossici. «Se un bam-

bino ingerisce uno schiumogeno, il 

Flatulex è un e�  cace antidoto che 

esclude ogni ulteriore rischio e con-

sente al bambino di bere normal-

mente.» Per i coniugi Rossi quelle 

indicazioni sono state di grande 

sollievo, «così eravamo certi di fare 

la cosa giusta». Ma nello stesso 

tempo la dottoressa ha risolto l’e-

mergenza e rassicurato i genitori 

sul fatto che quella assunzione 

sporadica di sapone non avrebbe 

lasciato alcuno strascico di tipo 

sanitario. «Pur non essendo inno-

cui, i prodotti di publizia schiumo-

geni solitamente non mettono in 

pericolo la vita del bambino che li 

ingerisce», precisa l’esperta per 

esperienza personale. 

Quello che è capitato ai Rossi 

è un caso classico: le intossicazioni 

più frequenti nei bambini sono 

causate da saponi, 

proposti in confezio-

ni sempre più vario-

pinte e profumate 

che allettano la loro 

curiosità, con conse-

guente accurato esa-

me di fl aconi e ba-

rattoli che ben presto si traduce in 

disgrazia. Importante è il fatto 

che i Rossi abbiano mantenuto la 

calma e agito correttamente. La 

frequenza sta tistica di incidenti 

è confermata dalle oltre 30 000 

chiamate che ogni anno pervengo-

no al Tox Info Suisse, di cui 

oltre la metà riguardanti i bam bini, 

una tendenza in aumento. «È 

proprio così, le chiamate stanno 

aumentando», a� erma Hofer, che 

però non ritiene che oggi i genitori 

stiano meno attenti ai loro fi glio-

letti, ma piuttosto che siano più 

coscienti dei rischi legati alle 

sostanze chimiche. «In caso di dub-

bio, ci chiamano più che altro per 

cautelarsi» dice la specialista, «e il 

più delle volte siamo in grado di 

risolvere l’emergenza e di tranquil-

lizzarli». 
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La curiosità infantile deve fare i 

conti con detergenti mal custoditi, 

con conseguenze spesso fatali.  

È un’esperienza che anche la 

pediatra Regula Theile sta vivendo. 

Nel suo ambulatorio di Thusis rice-

ve in media una chiamata al mese 

da parte di genitori in ansia. Essa ha 

constatato che «Il più delle volte, lo 

sanno bene che al bambino non si 

deve somministrare dell’acqua sa-

lata per indurre il vomito». È incre-

dibile cosa può fi nire nello stomaco 

di un bambino: cicche di sigarette, 

bacche di piante ornamentali, sapo-

ni e perfi no le piccole pile dell’appa-

recchio acustico del nonno: «Vi si 

trova di tutto», dice la pediatra. 

 Conservare sempre i prodotti 

nei loro fl aconi originari. 

 Non travasare mai delle 

sostanze tossiche in contenitori 

per alimenti come ad esempio 

vasetti per confetture o borracce.  

 Rimettere subito tutto a po-

sto e sistemare i prodotti in un 

luogo sicuro fuori dalla portata 

dei bambini (per esempio in 

armadietti con serratura posti 

ad altezza superiore ai 160 cm). 

 In una casa con bambini pic-

coli, non lasciare in giro lampade 

di fragranza, profumatori, pasti-

glie e dischetti per WC o prodot-

ti simili. 
 Osservare i simboli di perico-

lo dei prodotti e leggere i consi-

gli di prudenza e istruzioni d’uso 

riportate sull‘etichetta. 

 Conservare i prodotti in 

contenitori asciutti ed ermetici. 

Prevenire è 
meglio che curare «Basta un po’ di 

tram  busto perché un 

bimbo sgusci via inosservato ... 

ed è già troppo tardi!»

Vogliono esplorare tutto: il colore sgargiante del 

detersivo per stoviglie o la fragrante lampada 

aromatica. Con conseguenze fatali: i bambini sono 

le vittime più frequenti della chimica domestica. 

DI ANDREA THELEN HILBER 

La pericolosità di un prodotto 

dipende dalle sostanze che esso 

contiene e dalla loro concentrazio-

ne. La cosa si fa critica se i bambini 

arrivano a contatto con prodotti 

per uso professionale. Detergenti 

per pennelli, solventi per unghie o 

prodotti per la depurazione del 

latte, per citarne solo alcuni, sono 

in massima parte più tossici di 

quelli comprati nel supermercato 

e quindi più pericolosi. «Di solito, 

il bambino che ingerisce sostanze 

di questo tipo dev’essere subito 

ospedalizzato», informa Hofer. 

Certo che una maggiore accor-

tezza avrebbe permesso di evitare 

la maggior parte degli incidenti 

dovuti ai prodotti chimici domes tici 

sui bambini ma Katharina Hofer 

del Tox Info Suisse non intende 

dispensare colpe. «Basta un po‘ di 

trambusto perché un bimbo sgusci 

via inosservato e a quel punto può 

succedere di tutto.» 
Un impiego più consapevole e più 

prudente dei prodotti chimici in 

casa propria è quindi tanto più 

importante in quanto «la quotidia-

nità nell’uso di questi prodotti 

lo fa dimenticare facilmente», 

spiega Claudia Rossi. La mamma 

di Fabio si sente 
rimordere ancor 
oggi la coscien-
za nel ripensare 
all’incidente del-
lo smacchiatore. 
Ma per fortuna 
i Rossi hanno 
subito intuito 
quale fosse il 
corretto com-
portamento 
da adottare.   

... plastilina, colori e matite 

spiega Claudia Rossi. La mamma 
... plastilina, colori e matite 

espressamente concepiti per 

bambini non sono tossici in 

senso proprio e se 

ingeriti possono tutt’al 

più provocare un leg-

gero mal di pancia? Ma 

se dei pezzetti di gesso 

o di plastilina dovesse-

ro entrare nelle vie 

respiratorie, chiamare 

subito il numero 

d’emergenza 144.
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se con altrettanto piacere il 

bambino si mette in bocca quel-

la massa rivoltante? Lo stesso 

vale per gessetti, colori a dita, 

matite colorate e pennarelli. 

Lo sapevate che ... 
  
... le variopinte bolle di

sapone sono nocive? Come 

per tutti i saponi, la loro inge-

stione provoca dolori addomi-

nali, nausea o infi ammazione 

delle mucose. L’inalazione di 

bolle di schiuma è pericolosa 

per i polmoni. 

... la colla per bricolage con 

particelle di mica è tossica? 

Sebbene meno potente dei 

mastici a presa rapida e delle 

colle universali, il contatto 

ripetuto può causare screpola-

ture della pelle e perfi no allergie. 

Lavare con acqua e sapone i 

punti interessati. Nel caso di 

adesivi a presa rapida, frizio nare 

la pelle con olio o burro. Se la 

colla è già indurita, attendere 

che si distacchi da sola. 

... lampade di fragranza e oli 

eterici non dovrebbero stare 

in una casa con bambini piccoli? 

Certi oli eterici possono genera-

re delle allergie (la «sensibilizza-

zione» dev’essere dichiarata 

sull‘etichetta) e in caso di inge-

stione si rischia che essi penetri-

no nei polmoni provocando una 

polmonite chimica. 

... plastilina, colori e matite  

espressamente concepiti per 

bambini non sono tossici in 

senso proprio e se 

ingeriti possono tutt’al 

più provocare un leg-

gero mal di pancia? Ma 

se dei pezzetti di gesso 

o di plastilina dovesse-

ro entrare nelle vie 

respiratorie, chiamare 

subito il numero 

d’emergenza 144.

Finalmente avevano quasi fi ni-

to. Claudia e Mario Rossi* 

ricordano di essersi seduti 

esausti sul divano nel loro nuovo 

appartamento. Gli addetti al traslo-

co se n’erano andati e tutto era fi la-

to liscio. Stavano discutendo su chi 

dovesse disfare quale scatolone di 

quale stanza quando Fabio, il fi glio-

letto di due anni, entrò arrancando 

nel soggiorno. Piangeva e voleva 

dire qualcosa, ma dalla sua bocca 

fuoriusciva solo una schiuma color 

rosa. «Aveva un aspetto terribile. 

In un primo momento non capim-

mo cosa fosse successo», ricorda la 

madre. I genitori hanno poi scoper-

to nel bagno uno scatolone aperto 

con accanto il fl acone color rosa 

shocking dello smacchiatore. «Ap-

pena resici conto che il bambino 

aveva ingerito una sostanza tossica, 

ci siamo ricordati che in simili 

casi la prima cosa da fare era 

consultare un servizio». I coniugi 

Rossi hanno allora composto 

il 145, il numero d’emergenza di 

Tox Info Suisse, ricevendo un aiu-

to immediato. 
«In nessun caso si deve far bere 

il bambino», avverte Katharina Ho-

fer, aiuto primario nel Tox Info 

Suisse di Zurigo. «Nello stomaco, il 

liquido attiverebbe la schiuma che 

con il vomito penetrerebbe nelle vie 

respiratorie causando una probabi-

le polmonite». Essa ha loro consi-

gliato di tenere sempre un fl acone 

di carbone attivo e di Flatulex nel-

la farmacia di casa. Il Flatulex è 

indicato contro le fl atulenze anche 

nei bambini e il carbone attivo ha il 

grande vantaggio di legarsi con 

molti composti tossici. «Se un bam-

bino ingerisce uno schiumogeno, il 

Flatulex è un e�  cace antidoto che 

esclude ogni ulteriore rischio e con-

sente al bambino di bere normal-

mente.» Per i coniugi Rossi quelle 

indicazioni sono state di grande 

sollievo, «così eravamo certi di fare 

la cosa giusta». Ma nello stesso 

tempo la dottoressa ha risolto l’e-

mergenza e rassicurato i genitori 

sul fatto che quella assunzione 

sporadica di sapone non avrebbe 

lasciato alcuno strascico di tipo 

sanitario. «Pur non essendo inno-

cui, i prodotti di publizia schiumo-

geni solitamente non mettono in 

pericolo la vita del bambino che li 

ingerisce», precisa l’esperta per 

esperienza personale. 

Quello che è capitato ai Rossi 

è un caso classico: le intossicazioni 

più frequenti nei bambini sono 

causate da saponi, 

proposti in confezio-

ni sempre più vario-

pinte e profumate 

che allettano la loro 

curiosità, con conse-

guente accurato esa-

me di fl aconi e ba-

rattoli che ben presto si traduce in 

disgrazia. Importante è il fatto 

che i Rossi abbiano mantenuto la 

calma e agito correttamente. La 

frequenza sta tistica di incidenti 

è confermata dalle oltre 30 000 

chiamate che ogni anno pervengo-

no al Tox Info Suisse, di cui 

oltre la metà riguardanti i bam bini, 

una tendenza in aumento. «È 

proprio così, le chiamate stanno 

aumentando», a� erma Hofer, che 

però non ritiene che oggi i genitori 

stiano meno attenti ai loro fi glio-

letti, ma piuttosto che siano più 

coscienti dei rischi legati alle 

sostanze chimiche. «In caso di dub-

bio, ci chiamano più che altro per 

cautelarsi» dice la specialista, «e il 

più delle volte siamo in grado di 

risolvere l’emergenza e di tranquil-

lizzarli». 
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La curiosità infantile deve fare i 

conti con detergenti mal custoditi, 

con conseguenze spesso fatali.  

È un’esperienza che anche la 

pediatra Regula Theile sta vivendo. 

Nel suo ambulatorio di Thusis rice-

ve in media una chiamata al mese 

da parte di genitori in ansia. Essa ha 

constatato che «Il più delle volte, lo 

sanno bene che al bambino non si 

deve somministrare dell’acqua sa-

lata per indurre il vomito». È incre-

dibile cosa può fi nire nello stomaco 

di un bambino: cicche di sigarette, 

bacche di piante ornamentali, sapo-

ni e perfi no le piccole pile dell’appa-

recchio acustico del nonno: «Vi si 

trova di tutto», dice la pediatra. 

 Conservare sempre i prodotti 

nei loro fl aconi originari. 

 Non travasare mai delle 

sostanze tossiche in contenitori 

per alimenti come ad esempio 

vasetti per confetture o borracce.  

 Rimettere subito tutto a po-

sto e sistemare i prodotti in un 

luogo sicuro fuori dalla portata 

dei bambini (per esempio in 

armadietti con serratura posti 

ad altezza superiore ai 160 cm). 

 In una casa con bambini pic-

coli, non lasciare in giro lampade 

di fragranza, profumatori, pasti-

glie e dischetti per WC o prodot-

ti simili. 
 Osservare i simboli di perico-

lo dei prodotti e leggere i consi-

gli di prudenza e istruzioni d’uso 

riportate sull‘etichetta. 

 Conservare i prodotti in 

contenitori asciutti ed ermetici. 

Prevenire è 
meglio che curare «Basta un po’ di 

tram  busto perché un 

bimbo sgusci via inosservato ... 

ed è già troppo tardi!»

Vogliono esplorare tutto: il colore sgargiante del 

detersivo per stoviglie o la fragrante lampada 

aromatica. Con conseguenze fatali: i bambini sono 

le vittime più frequenti della chimica domestica. 

DI ANDREA THELEN HILBER 

La pericolosità di un prodotto 

dipende dalle sostanze che esso 

contiene e dalla loro concentrazio-

ne. La cosa si fa critica se i bambini 

arrivano a contatto con prodotti 

per uso professionale. Detergenti 

per pennelli, solventi per unghie o 

prodotti per la depurazione del 

latte, per citarne solo alcuni, sono 

in massima parte più tossici di 

quelli comprati nel supermercato 

e quindi più pericolosi. «Di solito, 

il bambino che ingerisce sostanze 

di questo tipo dev’essere subito 

ospedalizzato», informa Hofer. 

Certo che una maggiore accor-

tezza avrebbe permesso di evitare 

la maggior parte degli incidenti 

dovuti ai prodotti chimici domes tici 

sui bambini ma Katharina Hofer 

del Tox Info Suisse non intende 

dispensare colpe. «Basta un po‘ di 

trambusto perché un bimbo sgusci 

via inosservato e a quel punto può 

succedere di tutto.» 
Un impiego più consapevole e più 

prudente dei prodotti chimici in 

casa propria è quindi tanto più 

importante in quanto «la quotidia-

nità nell’uso di questi prodotti 

lo fa dimenticare facilmente», 

spiega Claudia Rossi. La mamma 

di Fabio si sente 
rimordere ancor 
oggi la coscien-
za nel ripensare 
all’incidente del-
lo smacchiatore. 
Ma per fortuna 
i Rossi hanno 
subito intuito 
quale fosse il 
corretto com-
portamento 
da adottare.   

... plastilina, colori e matite 

spiega Claudia Rossi. La mamma 
... plastilina, colori e matite 

espressamente concepiti per 

bambini non sono tossici in 

senso proprio e se 

ingeriti possono tutt’al 

più provocare un leg-

gero mal di pancia? Ma 

se dei pezzetti di gesso 

o di plastilina dovesse-

ro entrare nelle vie 

respiratorie, chiamare 

subito il numero 

d’emergenza 144.
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Materiale Modulo educazione alimentare – attività commerciali:

Rubrica di consulenza

EAACc_Set_di_carte_Prodotti_chimici_ad_uso_domestico

Rischi e sintomi

 D Contatto con la pelle: bruciore, dolore, gonfiori 

e arrossamenti nelle parti del corpo colpite.

 D Contatto con gli occhi: bruciore agli occhi, 

arrossamenti o danni irreversibili.

 D Ingerimento: bruciore alla bocca, alla gola, 

all’esofago, dolori addominali, vomito. Rischio di 

seri danni all’esofago e allo stomaco.

Prime cure

Contatto con la pelle e gli occhi

 D Lavare immediatamente e a lungo con acqua  

le parti del corpo colpite (almeno 15 minuti). 

Contatto con gli occhi con un prodotto corrosivo 

 D Lavare immediatamente e a lungo con acqua  

le parti del corpo colpite (almeno 15 minuti)  

e consultare un oftalmologo.

Ingerimento

 D Dare da bere 1-3 dl (adulti) o 1-1,5 dl (bambini)  

di tè o acqua.

 D Non provocare il vomito.

 D Nel caso di bambini, liberare la bocca dai residui. 

Numero di emergenza del Centro tossicologico: 

145.

In caso d’ingerimento di sostanze altamente 

corrosive è necessario consultare il medico.

Lista di controllo 

Incidenti con prodotti di pulizia non schiumo-

geni e altri prodotti corrosivi

Prodotti di pulizia non schiumogeni  

e prodotti corrosivi

Detergenti per WC e per scarichi domestici, detersivi per 

lavastoviglie, decalcificanti, detergenti per il forno e per il grill, 

pastiglie e dischetti per WC, prodotti per rimuovere la ruggine, 

decapanti, sverniciatori, batterie per auto, acidi e basi

Suggerimenti per prevenire gli infortuni

 D Al momento dell’acquisto, verificare le alternative meno 

pericolose.

 D Le pastiglie e i dischetti per WC, con la loro forma e il loro 

colore, attirano l’attenzione dei bambini e per questo sono 

spesso causa di intossicazioni. Nelle economie domestiche 

con bambini andrebbe evitato l’utilizzo di tali prodotti.

 D Evitare l’utilizzo di prodotti altamente tossici e di sostanze 

chimiche pure, quali acidi o ammoniaca, nelle economie 

domestiche con bambini.

 D Attenzione durante la decalcificazione di macchine per 

caffè o bollitori: assicurarsi che nessuno beva tè o caffè  

e che non venga dimenticato alcun liquido decalcificante 

nell’apparecchio.

Esempio di etichettatura

ATTENZIONE PERICOLO

Può irritare la pelle e gli occhi, provocare allergie  

o eczemi. Può essere all’origine di intossicazioni 

dopo un unico contatto.

CORROSIVO 

Può provocare gravi lesioni cutanee e danni agli 

occhi. Può sciogliere determinati materiali (p. es. 

tessili). È nocivo per animali, piante e qualsiasi 

genere di materiale organico.

Una campagna per un impiego responsabile  

dei prodotti chimici nel quotidiano.

www.infochim.ch

Prodotti di pulizia schiumogeni

Detergenti per il bagno, detersivi per piatti, detersivi per 

 lavastoviglie, detergenti universali, detergenti per vetri, saponi, 

detersivi per biancheria, detersivi liquidi in capsule (detersivi 

predosati)

Suggerimenti per prevenire gli infortuni

 D Non lasciare i prodotti incustoditi dopo l’uso. Conservare  

i prodotti  fuori dalla portata dei bambini. 

 D Non utilizzare prodotti industriali per l’uso domestico, 

poiché in genere sono molto più potenti/concentrati.

 D Nelle economie domestiche con bambini e persone con 

limitate capacità visive NON utilizzare detersivi in capsule 

(detersivi liquidi predosati). Le capsule possono essere 

facilmente scambiate per caramelle e, se ingerite, possono 

avere conseguenze letali per i bambini. 

Esempio di etichettatura

ATTENZIONE PERICOLO 

Può irritare la pelle e gli occhi, provocare allergie  

o eczemi. Può essere all’origine di intossicazioni 

dopo un unico contatto. 

Una campagna per un impiego responsabile  

dei prodotti chimici nel quotidiano.

www.infochim.ch

Rischi e sintomi

 D Contatto con la pelle e gli occhi: irritazione 

degli occhi e della pelle.

 D Inalazione: malessere e irritazione delle vie 

respiratorie.

 D Ingerimento: irritazione delle mucose della 

bocca, della gola, dell’esofago e dell’apparato 

digerente. Anche malessere, nausea, dolori 

addominali e vomito. In caso di vomito possono 

formarsi bolle di schiuma e vi è il rischio che 

vengano inalate.

Prime cure

Contatto con la pelle e gli occhi 

 D Sciacquare con acqua le parti del corpo colpite 

(almeno 15 minuti nel caso degli occhi).

 D Contatto con gli occhi: Se una capsula di  

detersivo dovesse rompersi e il contenuto 

schizzasse negli occhi, lavarli con acqua  

(per almeno 15 minuti) e consultare un oculista.

Ingerimento 

 D Non provocare il vomito.

 D Sciacquare accuratamente la bocca.

 D Bere solo alcuni sorsi di liquido (tè o acqua).

 D Su indicazione del Centro d’informazione tossico-

logica nazionale (Centro tossicologico) o del 

medico, può essere somministrato simeticone 

come antischiuma (p. es. Flatulex®).

Numero di emergenza del Centro tossicologico: 

145.

In caso di tosse forte e persistente, o di dubbi, 

telefonare al numero 145.

Lista di controllo 

Incidenti con prodotti di pulizia schiumogeni
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Materiale modulo educazione alimentare – attività commerciali:

Rubrica di consulenza

EAACa_Detergente_per_forni

Domanda a Mr. Safety 

«Mi occorre sapere quale classe di tossicità  

ha il mio detergente per il forno, ma non trovo 

informazioni. Mi può aiutare?»

Problemi come il grasso bruciato colato dall’arro-

sto o le incrostazioni di zucchero formate durante 

la cottura di un dolce sono molto comuni.  

Tra i lavori domestici, la pulizia del forno, compre-

si griglia, sportello in vetro e piastra, non è di 

certo l’attività preferita. Spesso, dopo un energi-

co utilizzo di paglietta e acqua con aceto,  

bisogna ricorrere anche a un detergente specifico 

per il forno. 

Attenzione però: si tratta di un prodotto chimico 

che, a causa delle sostanze tossiche contenute, 

può diventare pericoloso. Cosa fare quindi? 

Volete informarvi – ed è giusto. Tuttavia, se 

cercate le classi di tossicità, siete sulla strada 

sbagliata, perché sono state abolite dal  

2005. Esistono nuovi simboli che, per mezzo 

d’immagini, indicano i principali pericoli dei 

prodotti. Sono uguali in tutto il mondo e neri, su  

sfondo bianco e con bordo rosso, ricordano  

i segnali stradali. In Svizzera si verificano ancora 

troppi incidenti domestici che hanno come 

conseguenza irritazioni, abrasioni e intossicazioni 

da prodotti chimici. È importante perciò che  

tutti si abituino a fare attenzione ai simboli  

di pericolo, i consigli di prudenza e le istruzioni 

per l’uso che si trovano sull’etichetta. 

Questo va fatto sempre: al momento  

dell’acquisto, dell’utilizzo, quando si ripongono  

e si smaltiscono i prodotti. E ovunque: in cucina, 

in bagno, in giardino, in cantina – quindi non  

solo quando il forno ha urgente bisogno di una 

pulizia. Mr. Safety

Consigli: come proteggere se stesso  

e l’ambiente

• Osservate i simboli di pericolo e i consigli  

di prudenza riportati sull’etichetta.

• Seguite le istruzioni per l’uso.

• Indossate mascherina, guanti protettivi  

e, a seconda del prodotto utilizzato,  

altri eventuali dispositivi di protezione.

• Dopo l’utilizzo, non lasciate i prodotti  

incustoditi.

Avete domande? Suggerimenti? Consigli? 

Per ulteriori informazioni sull’utilizzo responsabile 

dei prodotti chimici nelle attività quotidiane, 

consultate www.infochim.ch.
V7.

Articolo «Attenzione – 

piccoli curiosi»

Set di carte

Rubriche di consulenza

Materiale modulo di base:

Etichette fac-simile

G
E

FA
H

R
D

A
n

G
E

R
P

E
R

IC
O

LO

75
0 

m
l

W
ie

 w
irk

t I
ns

ec
t F

re
e?

 In
se

ct
 F

re
e 

wi
rk

t s
ic

he
r u

nd
 w

oc
he

nl
an

g 
ge

ge
n 

al
le

 b
ek

an
nt

en
 k

rie
ch

en
de

n 

un
d 

fli
eg

en
de

n 
In

se
kt

en
 w

ie
 W

es
pe

n,
 M

üc
ke

n,
 M

ot
te

n,
 A

m
ei

se
n 

et
c.

 

Co
m

m
en

t I
ns

ec
t F

re
e 

ag
it-

il?
 C

e 
pr

od
ui

t a
gi

t e
ffi

ca
ce

m
en

t, 
du

ra
nt

 d
es

 s
em

ai
ne

s,
 c

on
tre

 to
ut

es
 le

s 

es
pè

ce
s 

co
nn

ue
s 

d’
in

se
ct

es
 ra

m
pa

nt
s 

ou
 v

ol
an

ts
, n

ot
am

m
en

t l
es

 g
uê

pe
s,

 le
s 

m
ou

st
iq

ue
s,

 le
s 

m
ite

s 

et
 le

s 
fo

ur
m

is
. 

Co
m

e 
ag

is
ce

 In
se

ct
 F

re
e?

 In
se

ct
 F

re
e 

ag
is

ce
 e

ffi
ca

ce
m

en
te

 p
er

 d
iv

er
se

 s
et

tim
an

e 
co

nt
ro

 tu
tti

 g
li 

in
se

tti
 s

tri
sc

ia
nt

i e
 v

ol
an

ti 
no

ti,
 q

ua
li 

ve
sp

e,
 za

nz
ar

e,
 ta

rm
e,

 fo
rm

ic
he

 e
cc

.

An
we

nd
un

g 
In

se
kt

en
 u

nd
 S

ch
äd

lin
ge

 d
ire

kt
 b

es
pr

üh
en

. Z
ur

 V
or

be
ug

un
g 

In
se

ct
 F

re
e 

au
f F

en
st

er
ra

h-

m
en

, B
od

en
 o

de
r T

ex
til

ie
n 

sp
rü

he
n 

od
er

 in
 E

ck
en

 u
nd

 H
oh

lrä
um

e 
ge

be
n.

 V
or

 G
eb

ra
uc

h 
gu

t s
ch

üt
te

ln
. 

Vo
r d

er
 A

nw
en

du
ng

 L
eb

en
s-

 u
nd

 F
ut

te
rm

itt
el

, V
og

el
kä

fig
e 

un
d 

Aq
ua

rie
n 

ab
de

ck
en

 o
de

r e
nt

fe
rn

en
.

Ut
ili

sa
tio

n 
Pu

lv
ér

is
er

 le
s 

in
se

ct
es

 e
t l

es
 p

ar
as

ite
s.

 A
 ti

tre
 p

ré
ve

nt
if,

 a
pp

liq
ue

r s
ur

 le
s 

ca
dr

es
 d

e 

 fe
nê

tre
s,

 le
s 

so
ls

, l
es

 te
xt

ile
s 

ou
 d

an
s 

le
s 

re
co

in
s 

et
 le

s 
pe

tit
es

 c
av

ité
s.

 B
ie

n 
ag

ite
r a

va
nt

 l’
em

pl
oi

. 

Re
co

uv
rir

 o
u 

él
oi

gn
er

 le
s 

de
nr

ée
s 

al
im

en
ta

ire
s,

 le
s 

al
im

en
ts

 p
ou

r a
ni

m
au

x, 
le

s 
ca

ge
s 

à 
oi

se
au

x e
t  

le
s 

aq
ua

riu
m

s 
av

an
t d

’u
til

is
er

 le
 p

ro
du

it.
 

Im
pi

eg
o 

Sp
ru

zz
ar

e 
di

re
tta

m
en

te
 s

ug
li 

in
se

tti
 e

 s
ug

li 
or

ga
ni

sm
i n

oc
iv

i. 
A 

tit
ol

o 
pr

ev
en

tiv
o,

 s
pr

uz
za

re
 

In
se

ct
 F

re
e 

su
lle

 c
or

ni
ci

 d
el

le
 fi

ne
st

re
, s

ui
 p

av
im

en
ti,

 s
ui

 te
ss

ut
i, 

ne
gl

i a
ng

ol
i e

 n
eg

li 
sp

az
i v

uo
ti.

 

Ag
ita

re
 p

rim
a 

de
ll’

im
pi

eg
o.

 P
rim

a 
di

 u
til

izz
ar

e 
il 

pr
od

ot
to

, c
op

rir
e 

o 
al

lo
nt

an
ar

e 
de

rra
te

 a
lim

en
ta

ri,
 

m
an

gi
m

i, 
ga

bb
ie

 p
er

 u
cc

el
li 

e 
ac

qu
ar

i.

In
ha

lts
st

of
fe

 E
nt

hä
lt 

0.
5%

 P
er

m
et

hr
in

, C
HZ

X9
99

9 
/ C

ha
rg

e 
13

19
77

, V
er

fa
lld

at
um

 A
ug

us
t 2

01
5

Co
m

po
sa

nt
s 

Co
nt

ie
nt

 0
,5

%
 d

e 
pe

rm
ét

hr
in

e,
 C

HZ
X9

99
9 

/ l
ot

 1
31

97
7,

 d
at

e 
de

 p
ér

em
pt

io
n:

 a
oû

t 2
01

5

In
gr

ed
ie

nt
i C

on
tie

ne
 0

,5
 %

 d
i p

er
m

et
rin

a,
 C

HZ
X9

99
9 

/ l
ot

to
 1

31
97

7,
 d

at
a 

di
 s

ca
de

nz
a 

ag
os

to
 2

01
5

Ge
fa

hr
en

hi
nw

ei
se

 S
eh

r g
ift

ig
 fü

r W
as

se
ro

rg
an

is
m

en
 m

it 
la

ng
fri

st
ig

er
 W

irk
un

g.

Si
ch

er
he

its
hi

nw
ei

se
 F

re
is

et
zu

ng
 in

 d
ie

 U
m

we
lt 

ve
rm

ei
de

n.
 In

ha
lt 

/ B
eh

äl
te

r d
er

 V
er

ka
uf

ss
te

lle
 

 zu
rü

ck
ge

be
n 

od
er

 e
in

er
 S

am
m

el
st

el
le

 fü
r S

on
de

r a
bf

äl
le

 ü
be

rg
eb

en
.

M
en

tio
ns

 d
e 

da
ng

er
 Tr

ès
 to

xiq
ue

 p
ou

r l
es

 o
rg

an
is

m
es

 a
qu

at
iq

ue
s,

 e
nt

ra
în

e 
de

s 
ef

fe
ts

  n
éf

as
te

s 
à 

lo
ng

 te
rm

e.
 

Co
ns

ei
ls

 d
e 

pr
ud

en
ce

 É
vi

te
r l

e 
re

je
t d

an
s 

l’e
nv

iro
nn

em
en

t. 
Ra

pp
or

te
r l

e 
co

nt
en

u 
/ r

éc
ip

ie
nt

 a
u 

po
in

t 

de
 v

en
te

 o
u 

le 
re

m
et

tre
 à

 u
n 

ce
nt

re
 d

e c
oll

ec
te

 p
ou

r  d
éc

he
ts

 sp
éc

ia
ux

.

In
di

ca
zi

on
i d

i p
er

ic
ol

o 
M

ol
to

 to
ss

ic
o 

pe
r g

li 
or

ga
ni

sm
i a

cq
ua

tic
i c

on
 ef

fe
tti

 d
i l

un
ga

 d
ur

at
a.

Co
ns

ig
li 

di
 p

ru
de

nz
a 

No
n 

di
sp

er
de

re
 n

el
l’a

m
bi

en
te

.  R
ip

or
ta

re
 il

 c
on

te
nu

to
 / 

re
ci

pi
en

te
 a

l p
un

to
 

 ve
nd

ita
 o

 c
on

se
gn

ar
lo

 in
 u

n 
ce

nt
ro

 d
i r

ac
co

lta
 p

er
 ri

fiu
ti 

sp
ec

ia
li.

Zi
bo

ch
em

 G
m

bH

In
du

st
rie

st
ra

ss
e 

12

CH
-9

84
1 

Sa
lis

ba
ch

In
fo

lin
e:

 0
84

8 
80

 8
0 

83

Inhalt / Contient / Contiene

514 g 

Inhalt / Contient / Contiene

514 g 

26 
TABS

Wie wirken die Supertabs?

Die Supertabs reinigen auch bei hartnäckigen 

Verschmutzungen und erzeugen Sprudelblasen, 

die tiefenreinigende Kraftstoffe dort verteilen, 

wo sie benötigt werden. Die 2-Fach-Tablette mit 

kraftvollen Inhaltsstoffen löst auch hartnäckige 

Verschmutzungen.

Anleitung
Tab ohne Verpackung vor Beginn des Spülgangs 

in das dafür vorgesehene Fach der Spülmaschine 

geben. In Kurzspülgängen den Tab auf dem Boden 

des Geschirrspülers nah des Filters platzieren.

Comment les Supertabs agissent-elles?

Ces pastilles font disparaître les traces de saleté 

les plus tenaces. Grâce aux bulles effervescentes 

qui s‘en dégagent, ce produit agit efficacement, 

là où il le faut. Sa formule double-action nettoie et 

dégraisse en profondeur.

Mode d’emploi

Sortir la pastille de son emballage et la mettre 

dans le compartiment prévu à cet effet avant 

d’enclencher le programme. En cycle court, 

déposer la pastille au fond du lave-vaisselle, à 

proximité du filtre.

Come agiscono le superpastiglie per 

 lavastoviglie?

Le superpastiglie per lavastoviglie eliminano anche 

la sporcizia più tenace rilasciando bolle efferve-

scenti di sostanze attive che puliscono a fondo 

laddove è necessario. La loro formula a doppia 

azione scioglie anche la sporcizia più tenace.

Istruzioni d’uso

Togliere la pastiglia dall’imballaggio e porla 

nell‘apposito sportello della lavastoviglie previsto 

prima di avviare il programma. In caso di cicli corti, 

depositare la pastiglia sul fondo della lavastoviglie 

vicino al filtro.

Gefahrenhinweis

Verursacht schwere Augenreizung. 

Sicherheitshinweise

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten 

lang behutsam mit Wasser spülen. Vorhandene 

Kontaktlinsen nach Möglichkeit entfernen. Weiter 

spülen. Ist ärztlicher Rat erforderlich, Verpackung 

oder Etikett bereithalten. Darf nicht in die Hände 

von Kindern gelangen.

Enthält Natriumpercarbonat

Enthält < 5% kationische Tenside

Mentions de danger

Provoque une sévère irritation des yeux.

Conseils de prudence

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer 

avec précaution à l’eau pendant plusieurs minutes. 

Enlever les lentilles de contact si la victime en 

porte et si elles peuvent être facilement enlevées. 

Continuer à rincer. Tenir hors de portée des 

enfants. En cas de consultation d’un médecin, 

 garder à disposition le récipient ou l’étiquette.

Contient du percarbonate de sodium 

Contient < 5 % tensioactifs cationiques

Indicazioni di pericolo

Provoca grave irritazione oculare.

Consigli di prudenza

IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciac-

quare accuratamente per parecchi minuti. Togliere 

le eventuali lenti a contatto se è agevole farlo. 

Continuare a sciacquare. In caso di consultazione 

di un medico, tenere a disposizione il contenitore 

o l’etichetta del prodotto. Tenere fuori dalla portata 

dei bambini.

Contiene percarbonato di sodio

Contiene < 5 % di tensioattivi cationici

ACHTUnG
ATTEnTIOn

ATTEnZIOnE

Anleitung
Tab ohne Verpackung vor Beginn 

des Spülgangs in das dafür vor-

gesehene Fach der Spülmaschine 

geben. In Kurzspülgängen den Tab 

auf dem Boden des Geschirrspü-

lers nah des Filters platzieren.

Mode d’emploi

Sortir la pastille de son emballage 

et la mettre dans le compartiment 

prévu à cet effet avant d’enclen-

cher le programme. En cycle court, 

déposer la pastille au fond du lave-

vaisselle, à proximité du filtre.

Istruzioni d’uso

Togliere la pastiglia dall’imballaggio 

e porla nell‘apposito sportello 

della lavastoviglie previsto prima 

di avviare il programma. In caso di 

cicli corti, depositare la pastiglia 

sul fondo della lavastoviglie vicino 

al filtro.

Wie wirken die Supertabs?

Die Supertabs reinigen auch bei 

hartnäckigen Verschmutzungen 

und erzeugen Sprudelblasen, die 

tiefenreinigende Kraftstoffe dort 

verteilen, wo sie benötigt werden. 

Die 2-Fach-Tablette mit kraftvollen 

Inhaltsstoffen löst auch hartnäcki-

ge Verschmutzungen.

Comment les Supertabs 

agissent-elles?

Ces pastilles font disparaître les 

traces de saleté les plus tenaces. 

Grâce aux bulles effervescentes 

qui s‘en dégagent, ce produit agit 

efficacement, là où il le faut. Sa 

formule double-action nettoie et 

dégraisse en profondeur.

Come agiscono le superpastiglie 

per  lavastoviglie?

Le superpastiglie per lavastovi-

glie eliminano anche la sporcizia 

più  tenace rilasciando bolle 

effervescenti di sostanze attive che 

puliscono a fondo laddove è ne-

cessario. La loro formula a doppia 

azione scioglie anche la sporcizia 

più tenace.

Zibochem GmbH

Industriestrasse 12

CH-9841 Salisbach

Infoline: 0848 80 80 83

Materiale didattico per un impiego 

responsabile dei prodotti chimici.
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Carte: SIMBOLI DI PERICOLO

PER OGNI SET DI CARTE: 

Fare una copia a colori o in bianco e nero su carta bianca, ritagliare le carte

Bc_Set_di_carte_Memory

Set di carte memory

Test sul rischio con certifi cato 

www.infochim.ch/test-in-rete

Uffi cio federale della sanità pubblica UFSP

Commissione federale di coordinamento 

per la sicurezza sul lavoro CFSL

Segreteria di Stato dell’economia SECO

Uffi cio federale dell’ambiente UFAM

Uffi cio federale dell’agricoltura UFAG

Una campagna per un impiego 

responsabile dei prodotti chimici 

nel quotidiano.

Numero di pubblicazione UFSP: 2015-VS-07

Numero d’ordinazione UFCL: 311.796.i / vendita.civile@bbl.admin.ch

Partner attuatori:

Materiale didattico per un impiego 

responsabile dei prodotti chimici.

Qui sono conservati prodotti con-

trassegnati con simboli di pericolo.

Paniere da prendere in prestito 

 www.infochim.ch/formazione

Post-it

Una campagna per un impiego responsabile 
dei prodotti chimici nel quotidiano.


